Introduccio a la bioguimica
| a la biologia molecular

La Bioquimica de Lubert Stryer és
considerada una de les millors obres
d’introducci6 a la bioquimica i a la bio-
logia molecular. Lobjectiu d’aquestes
disciplines és l'estudi de les molecules i
dels processos moleculars que es produ-
eixen en els éssers vius. Per aixo la bio-
quimica ha esdevingut una assignatura
basica per a totes les carreres relaciona-
des amb les ciéncies de la vida, des de la
d’infermeria a la d’enginyeria forestal,
passant per les de biologia, medicina,
farmacia, quimica, veterinaria, nutricio,
tecnologia dels aliments, etc. Han pas-
sat més de trenta anys des que es va pu-
blicar la primera edici6é d’aquesta obra,
que ja disposa de sis edicions en anglés.
Els autors han anat modificant el llibre
per a incorporar-hil'allau de nova infor-
maci6 generada en aquest camp del co-
neixement, tot i que han fet un esforg¢ de
sintesi per a mantenir 'obra dins unes
dimensions raonables. Lubert Stryer ha
comptat amb la participacié de Jeremy
M. Berg, director de I'Institut Nacional
de Ciencies Médiques Generals, que
forma part dels Instituts Nacionals de
Salut dels EUA, i de John L. Tymoczko,
catedratic del Carleton College. Com ha
reconegut el mateix Stryer, els coautors
han donat nova vida a aquesta obra i
I'han portada al segle xx1.

En les tres ultimes decades, el des-
envolupament de la bioquimica i de la
biologia molecular ha estat impressio-
nant, i s’ha accelerat amb els avengos en
el coneixement dels genomes de moltes
especies, incloent-hi I'ésser huma. Aixo
ha permeés comparar seqiiéncies de mol-
tes proteines i, aixi, formular i compro-
var hipotesis sobre llur origen evolutiu i
Ilur funcié. La incorporaci6 de la infor-
matica a la recerca gnomica ha permes,
a més, comprendre 'impacte de I'evolu-

ci6 en les molecules biologiques i en les
vies metaboliques. A més a més, s’hi han
afegit noves aplicacions cliniques i es
tracten els avengos més recents en bio-
quimica. Pel que fa a la disposici6 de la
informacid, s’han mantingut les icones
que senyalen els paragrafs que ajuden
els lectors a comprendre més bé les ca-
racteristiques de les proteines, al mateix

temps que n'ofereixen una visi6 evoluti-
va. La combinaci6 del llibre i dels recur-
sos multimedia, disponibles en anglées
a la pagina web del llibre (wwlv.whfre-
eman.com/strver), amplia de manera
notable el potencial didactic del conjunt.
El fet que els recursos d’'Internet siguin
en angles no és un inconvenient, ans al
contrari, permet que els estudiants es
familiaritzin amb el llenguatge de la bio-
quimica en aquella llengua.

La coordinaci6 daquesta versio
catalana ha estat feta per Juli Peretd,
professor de la Universitat de Valencia,
membre de I'Institut d’Estudis Catalans
i professional amb una gran experién-
cia docent i editorial, duna provada
sensibilitat vers les qliestions del cata-
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l1a cientific. Peretd, amb la col-laboracid
de Merce Pamblanco, ha coordinat un
equip de vuit traductors especialitzats,
que han treballat sota la seva supervisio
i en estreta collaboraci6 amb el Servei
de Correccié Lingiiistica de llnstitut
d’Estudis Catalans. Els traductors han
estat Coral Barrachina, Alma Bracho,
Eavan Dorcey, Josep Vicent Forment,
Ismael Mingarro, Helena Mira, Marcel-
1i del Olmo i Anna Sauri, tots els quals
han fet una feina reeixida. Els lectors de
llengua catalana tenen en aquest llibre
un instrument d’altissim valor docent
que contribueix de manera decisiva a
normalitzar 1"as del catala en els camps
de la bioquimica i la biologia molecular.

Aquest llibre és la més recent publi-
caci6 del Projecte Scriptorium (anterior
ha estat la Quimica analitica quantitati-
va, d’ H. C. Harris, Ed. Reverté, 2006).
El principal objectiu del Projecte Scripto-
rium és difondre en catala textos basics
de prestigi internacional per als estudis
D’aquesta manera, els
estudiants de llengua catalana tenen a

universitaris.

l'abast llibres de text fonamentals que
fins ara han hagut de consultar en altres
llengiies. S6n aquella mena d'obres que
acaben sent més conegudes pel nom de
Pautor que pel titol. Aquest és el cas de
«I'Stryer», probablement el text de bio-
quimica més conegut i utilitzat arreu. |
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